














cadre du programme de suivi environnemental final qui sera déposé dans
le cadre de la premiére demande d’autorisation ministérielle.

QC-12 La présence d’ouvrages temporaires (estimés a environ 117 000 m? incluant la
construction du nouveau pont et déconstruction du pont actuel) est prévue pendant une
durée minimale de sept a huit ans. L’emprise de ces ouvrages temporaires va rendre les
habitats indisponibles, modifier les conditions hydrauliques et le bilan sédimentaire. Le
MELCC préconise que la séquence de mise en place alternée des jetées temporaires soit
favorisée puisque de cette maniére, les habitats redeviennent disponibles plus
rapidement et I'impact s’avere moindre sur ceux-ci. Toutefois, le MELCC pourrait
considérer ces jetées comme permanentes si elles s’avéraient en place sur des durées de
six a huit ans et sur des superficies totalisant 117 000 m?2,

A L’initiateur doit s’engager a prévoir la sequence des travaux afin que les
jetées temporaires ne soient pas en place simultanément pour diminuer
I'impact de ces derniéres sur le milieu environnant. Dans I'impossibilité
de prévoir une telle séquence, l'initiateur doit le justifier.

QC-13 Dans le cadre de la déconstruction du pont actuel, I'initiateur prévoit laisser en
place une partie des approches de ce pont afin de les convertir en belvédére. Ces
structures sont situées dans le littoral, dans des milieux humides isolés, dans la rive et les
plaines inondables du fleuve.

Le MELCC est d’avis que la démolition du pont actuel permettrait potentiellement de
restituer des milieux et habitats perdus et serait en phase avec les dispositions de la LQE
qui visent notamment la protection des milieux humides et hydriques. De plus, le
belvédeére ferait partie d’un projet de la Municipalité régionale de comté de L'lle-d’Orléans
nommé « Constellations » qui pour le moment n’est pas confirmé. L'initiateur pourrait
démanteler I'entiéreté des structures du pont actuel qui sont situées en littoral et
effectuer la remise en état de ces zones et remettre en état les milieux humides et
hydriques présentement fractionnés par la route. Ces superficies pourraient alors
permettre de contrebalancer les pertes de milieux humides et hydriques associées a la
construction du nouveau pont.

A L'initiateur doit s’engager a retirer les jetées du pont actuel et les portions
de routes sous la LHE du coté de I'lle-d’Orléans. Ces étapes doivent aussi
étre intégrées a I’échéancier prévu (tableau 2-4). S’il n’est pas en mesure
de prendre cet engagement, I'initiateur doit le justifier.

B. Evaluer les gains environnementaux et hydrodynamiques qui pourraient
étre faits en retirant cette structure (belvédere prévu au nord-est).

QC-14 Alasection 2.2.1, I'initiateur prévoit I'arasement des piles de I'ancien pont jusqu’a
un niveau de 500 mm sous le lit du fleuve, a I'exception des fondations des pylénes qui
pourraient étre arasées jusqu’a un niveau de 4 m sous le zéro des cartes.



Habitat du poisson

L'initiateur doit s’engager a I'arasement de toutes les piles (incluant la
partie de la fondation du massif d’ancrage nord) et les fondations des
pylénes jusqu’a un niveau de 500 mm sous le lit du fleuve. Dans le cas
contraire, l'initiateur doit expliquer son choix de les laisser en place.

S’il est impossible d’araser toutes les piles et les fondations des pylones,
I'initiateur doit comparer I'élévation de 4 m sous le zéro des cartes par
rapport a celle du « thalweg » et s’engager a fournir, dans le cadre de Ia
premiere demande d’autorisation ministérielle, une caractérisation des
impacts hydrodynamiques de l'arasement de ces structures a cette
élévation en considérant la présence du futur pont et prévoir, le cas
échéant, les mesures d’atténuation nécessaires.

QC-15 L'initiateur propose la création d’un nouvel étang dans son projet préliminaire de
compensation pour I'atteinte aux milieux humides et hydriques. La remise en état de
cette section du fleuve doit viser la création d’habitats présents naturellement.

A.

L'initiateur doit s’engager a créer une zone intertidale sans seuil, afin
d’assurer la pérennité de cet habitat.

Le MELCC sait que des suivis ont eu lieu dans des habitats similaires, entre
autres, dans I'Etang de la Cote. Afin de pouvoir évaluer justement la
valeur du nouvel étang a créer, l'initiateur doit fournir ces résultats de
suivis ichtyologiques dés maintenant afin de pouvoir attribuer une valeur
de compensation valable pour la création de ce nouvel étang.

QC-16 A la section 5.2.3, il est indiqué que la mise en place des ouvrages temporaires
entrainera une modification locale de la dynamique hydrosédimentaire. L'envergure des
ouvrages temporaires permet de croire que les modifications induites sur les conditions
hydrologiques pourraient se répercuter jusque dans le secteur du fleuve, situé entre
I’'embouchure de la riviere Saint-Charles et de la Baie de Beauport. Puisque ce secteur
abrite une frayere a bar rayé et d’alose savoureuse, il importe que les modifications ne
perturbent pas sa fonction. La fraie de ces espéces étant pélagique, la dynamique des
courants doit permettre aux ceufs et aux jeunes larves de se maintenir dans la colonne
d’eau, et ce, tout au long de la période de reproduction, d’incubation et de dérive

larvaire.

A.

L'initiateur doit fournir une modélisation permettant d’évaluer I'impact
hydraulique sur les frayéres et autres habitats sensibles du secteur situé
a proximité de la Baie de Beauport et utilisés par de nombreuses espéeces.
L'initiateur doit préciser quelles mesures d’atténuation seront mise en
place pour minimiser ces impacts, le cas échéant.



Suivis

QC-17 A la section 9.2.2.3, I'initiateur propose un programme de suivi. Ce dernier vise

plusieurs activités, telles que I'état de référence des milieux humides et hydriques
affectés par le projet, le suivi en période de construction et en post-construction ainsi
que la restauration et la remise en état de ces milieux.

L'initiateur doit s’engager ay inclure un suivi de la dispersion des matieres en suspension
(MES) pendant les travaux (construction, démantelement des jetées, déconstruction des
piles et des semelles, dragage, etc.). Il doit également préciser les mesures d’atténuation
gu’il mettra en place afin de limiter la dispersion des MES durant les travaux et les actions
gu’il prendra en cas de dépassement.

Enfin, l'initiateur doit s’engager a déposer, dans le cadre de la premiére demande
d’autorisation, la version finale du programme de suivi, lequel devra préciser notamment
les modalités relatives a la méthodologie, aux parametres de suivi ainsi qu’au dépo6t des
rapports de suivi.

QC-18 Dans un méme ordre d’idées, il est indiqué que le programme de suivi de la

variation des élévations verticales de I'estran sera fait sous la cote de la pleine mer
supérieure marée moyenne (PMSMM).

A. L'initiateur doit s’engager a effectuer ce suivi en-dessous de la LHE.

B. Ala derniére puce du suivi (p. 457), il est indiqué qu‘il sera fait durant une
période couvrant au moins deux périodes de vives-eaux et une période
dénommée f. Linitiateur doit clarifier ce que signifie cette période.

QC-19 Aux sections 9.2.2 et 9.2.3, l'initiateur présente son programme de suivi des

milieux humides et hydriques affectés par le projet. Or, le programme proposé ne couvre
pas I'ensemble de ces milieux. L’initiateur ne précise pas de mesure de suivi pour les
milieux humides isolés, les rives, les plaines inondables et le littoral entre la LHE et la
PMSMM.

L'initiateur doit s’engager a élaborer un programme de suivi pour I'ensemble des milieux
humides et hydriques affecté par les activités du projet. Les détails du programme de
suivi, ainsi que les mesures qui seront mises en place afin de s’assurer de rétablir la
couverture végétale (herbiers) et le caractére naturel des milieux humides et hydriques
(remise en état) devront étre fournies lors du dép6ét des demandes d’autorisations
ministérielles en vertu de I'article 22 de la LQE affectant ces milieux.

Mesures d’atténuation

QC-20 Aux sections 5.1.5.1 et 6.1.5.1, l'initiateur présente les mesures d’atténuation

proposées pour diminuer les impacts résiduels des activités du projet sur les milieux



humides et hydriques. Ces mesures sont d’ordre général. L'initiateur doit s’engager a
présenter, lors du dép6t des demandes d’autorisation en vertu de I'article 22 de la LQE
pour les activités s’inscrivant dans ces milieux, les mesures d’atténuation concrétes et
spécifiques qui seront mises en place et qui sont adaptées a chacune des activités du
projet ainsi qu’un échéancier de mise en place de ces mesures.

QC-21 L'initiateur doit préciser les mesures prévues pour la récupération des matériaux
issus de la déconstruction et quelles sont les mesures de réductions des émissions de gaz
a effet de serre (GES) qui peuvent y étre associées (ex. : transport évité vers les dépots
de matériaux secs, etc.).

Drainage des eaux pluviales

QC-22 L'initiateur doit s’engager a ce que le systéme de gestion des eaux de
ruissellement (page 86 et tableau 4-1 p.121) soit congu de maniére a ce que son systeme
de drainage des égouts pluviaux se rejette directement dans le fleuve, sans transiter par
les étangs de la cote et du Moulin ni dans le nouvel étang qui sera aménagé comme projet
de compensation.

QC-23 Dans un méme ordre d’idées, l'initiateur indique que I'utilisation de sels de
déglacage pourrait modifier la qualité de I’habitat du poisson (p. 166 de I’étude d’impact).
Le rejet au fleuve sans traitement d’eau contaminée par des sels de déglacage n’est pas
acceptable pour le MELCC. Ainsi, I'initiateur doit s’engager a mettre en place des mesures
afin d’éviter le rejet au fleuve d’eau contaminée par des sels de déglacage. Ces mesures
devront étre présentées dans le cadre de la premiere demande d’autorisation.

Aire de travail /chantier

QC-24 A la section 2.1.3.1 Pré-construction, l'initiateur identifie approximativement les
zones de chantier prévues de part et d’autre du fleuve et indique que les aires précises
seront identifiées par I'entrepreneur. Comme ces zones de chantier font partie
intégrante du projet, l'initiateur doit identifier leurs superficies maximales et leurs
localisations, puis s’engager a ce que ces aires de chantier soient situées a I'extérieur du
littoral du fleuve Saint-Laurent ou bien dans des remblais déja existants ou prévus.

QC-25 Selon ce qui est indiqué dans I'étude d’impact, trois usines temporaires
(assemblage et a béton) seront localisées dans les milieux humides et hydriques.

A. Llinitiateur doit justifier son choix de construire de telles usines en milieux
humides et hydriques et démontrer qu’aucune autre solution ne peut étre
envisagée (localisation en milieu terrestre, approvisionnement a partir d’une
usine existante, etc.).

B. Dans le cas ol l'initiateur maintien la localisation proposée de ces usines, il
doit fournir :



e |es informations sur tous les types d’activités qui pourraient s’y dérouler

et les mesures qui seront mises en place afin d’éviter ou intervenir en cas

d’accident ou de déversement;

e un plan a lI'échelle incluant la localisation, les dimensions et les acces
prévus aux usines.

Hydraulique

QC-26 Le MELCC est d’avis que la méthode utilisée pour calculer les niveaux d’eau du
fleuve pour différentes récurrences respecte les regles de I'art pour la conception des
ouvrages. Cependant, la période de données hydrométriques choisie par 'initiateur pour
en faire l'analyse statistique qui est de 1979-2020 limite la prise en compte du
rehaussement des niveaux d’eau observé particulierement depuis les vingt dernieres
années. Cela peut expliquer entre autres pourquoi les résultats obtenus par l'initiateur
pour les récurrences 20 ans et 100 ans sont inférieurs aux cotes de crues actuellement
envigueur.

Ainsi, par principe de précaution, l'initiateur doit présenter une analyse statistique avec
une période de données plus contemporaine, donc un peu plus courte, permettant de
tenir compte du phénomeéne récent de rehaussement des niveaux d’eau. En fonction des
résultats obtenus, I'initiateur doit préciser si I'utilisation des cotes de crues en vigueur
pourrait devoir étre envisagée pour la conception du futur pont afin d’adapter la structure
a ces cotes.

QC-27 L’élévation finale (surface de roulement) des jetées temporaires prévues est
importante pour réduire les risques d’inondation de celles-ci. L’élévation doit tenir
compte du régime tidal dans lequel s’insérent les jetées, de méme que les conditions
susceptibles d’étre rencontrées pendant la durée des travaux (vent, vagues, niveaux
d’eau). L’élévation actuelle a été fixée a 6 m (sections 2.1.3.1 et 2.2.2.3), mais ne semble
pas basée sur une récurrence adaptée au régime tidal du secteur. Cet élément est
important puisque I'élévation finale des ouvrages temporaires a un impact direct sur les
empiétements dans I’"habitat du poisson, I'ampleur des compensations a mettre en place
et la remise en état des lieux au moment de la démobilisation. De plus, ces simulations
hydrauliques sont faites pour le niveau de pleine mer supérieure grande marée (PMSGM)
qui se trouve a étre inférieur a un niveau de récurrence 2 ans. En considérant la durée
des travaux de mise en place des ouvrages temporaires de quatre a cing ans :

A. L'initiateur doit simuler des événements de flot et jusant ayant de fortes
probabilités de se produire pendant cette période. Par exemple, les
simulations additionnelles pourraient étre faites avec des niveaux de
récurrences de 5 ans ou 10 ans qui sont plus élevés que la PMSGM afin de
mieux évaluer les impacts potentiels en cours de travaux.

B. L'analyse ayant permis de déterminer |'élévation des jetées temporaires
doit étre revue et présentée afin de tenir compte des commentaires



précédents. Tel que mentionné, elle devrait tenir compte des plus hauts
niveaux d’eau enregistrés et des vagues ainsi que des glaces et de tout
autre facteur pouvant influencer le niveau d’eau pendant la durée totale
des travaux de construction et de déconstruction du pont.

C. S’il est requis d’augmenter I'élévation des jetées, les calculs des superficies
d’empietements temporaires doivent étre mis a jour en tenant compte de
cette nouvelle élévation.

QC-28 A la section 2.1.2.2, 'initiateur présente la description des jetées temporaires
prévues en remblais, sans ponceau sous-jacent. Il est mentionné a ce sujet que la mise
en place de ponceaux aurait peu d’impact sur le régime hydrosédimentaire et pourrait
méme provoquer des effets indésirables avec des zones de forts courants. Etant donné
cette entrave a la libre circulation de I'eau et des sédiments amont-aval, le MELCC
anticipe une sédimentation accrue, entre autres, dans les herbiers existants.

A. Linitiateur doit appuyer son affirmation sur le régime hydrosédimentaire, a I'aide de
simulations hydrodynamiques incluant des ponceaux dans les jetées et s’engager a
déposer les résultats dans le cadre de la demande d’autorisation ministérielle visant
la construction des jetées. Il doit s’engager a inclure des ponceaux dans son concept
de jetée s’il n"arrive pas a faire la démonstration que son concept sans ponceau est
optimal pour minimiser les impacts liés a I'accumulation de sédiments.

Mulettes

QC-29 L'inventaire réalisé par le ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs (MFFP),
en 2018 a permis de détecter la présence d’individus vivants de trois especes de mulettes
en situation précaire, dont I'obovarie olivatre, espéce inscrite a la liste des espéces
fauniques et floristiques susceptibles d’étre désignées menacées ou vulnérables (RLRQ,
c. E-12.01, r. 5), dans chacun des quatre secteurs (amont nord, aval nord, amont sud et
aval sud) de la zone de projet. Selon le protocole de Mackie et al. (2008), la présence de
mulettes a statut précaire est suffisante pour déclencher la mise en place d’un
programme de relocalisation.

Selon les données disponibles sur les impacts sédimentaires du projet, sur les
empiétements permanents et temporaires ainsi que sur le dragage, l'initiateur est en
mesure de déterminer dés maintenant la zone d’activité, la zone de risque et la zone
d’influence afin de concevoir le programme de relocalisation avant la mise en place des
jetées temporaires et la réalisation du premier dragage.

La relocalisation des mulettes doit étre complétée au moins un mois avant que la
température de I'eau descende sous les 16°C, ce qui se produit généralement a la fin
septembre. Comme les jetées temporaires seront installées et que le premier dragage
sera effectué entre le 1°" octobre et le 30 avril, cela implique que le programme de
relocalisation devra étre réalisé dans la saison estivale précédente et possiblement deux



saisons avant le début des travaux, dépendamment de la zone d’influence des travaux
a couvrir.

A. L'initiateur doit s’engager a effectuer un inventaire des mulettes et une
relocalisation des individus avant la réalisation des travaux et selon les
parametres précédemment mentionnés. Un permis SEG ainsi qu’un permis en
vertu de la Loi sur les espéces en péril (LC 2002, ch.29) (LEP) sera également
requis pour effectuer ces travaux.

B. L'initiateur doit déposer son programme de relocalisation des mulettes a
statut précaire des maintenant, comprenant la carte des zones d’influence des
travaux, lequel devra étre adapté a la séquence des travaux.

QC-30 A la section 5.3.1, I'initiateur mentionne que « compte tenu des mentions
existantes de faucons pélerins et de la tendance a la hausse des effectifs, il sera
cependant prudent d’envisager des mesures appropriées, considérant qu’un retour de
I'espece en tant que nicheur potentiel est possible aux environs du pont et du pyléne
avoisinant ».

A. L'initiateur doit s’engager a réaliser, selon le protocole standardisé pour le
suivi de la nidification et de la productivité du faucon pélerin au Québec
(MFFP 2021), la vérification de la nidification du faucon entre le 15 mars et le
30 avril.

B. Advenant la nidification avérée d’un couple de faucons pelerins, I'initiateur
doit s’engager a déposer un plan de gestion visant a limiter le dérangement de
ces oiseaux durant cette période critique dans le cadre de la premiere
demande d’autorisation ministérielle.

Oiseaux migrateurs

QC-31 L'initiateur n’a pas précisé si le nouveau pont présentera des aménagements pour
accueillir la population d’hirondelles a front blanc qui niche sur le pont actuel de
I'lle-d’Orléans et le pont a étagement de I'échangeur A-440/R-138. Il est recommandé
que des sites de nidification soient toujours accessibles pour permettre la nidification
des hirondelles durant et aprés les travaux. L'aménagement de structures artificielles
pourrait s’avérer nécessaire pour accueillir 'ensemble de la population nichant sur les
structures du pont de Ille d’Orléans et du pont & étagement. Le cas échéant, un suivi
devrait étre réalisé pour évaluer |'efficacité de ces structures.

A. VLlinitiateur doit démontrer que des structures de nidification seront
disponibles pour I’hirondelle a front blanc pendant toutes les phases du projet
et évaluer la pertinence de mettre en place des structures d’accueil
alternatives afin de s’assurer de la disponibilité de structures de nidification
exemptes de dérangement anthropique significatif pendant toutes les phases
du projet.



B. L'initiateur doit s’engager a élaborer un programme de surveillance et de suivi
spécifique a I'hirondelle a front blanc avant le début des travaux et d’assurer
sa mise en ceuvre durant la réalisation du projet afin, notamment, de
documenter les impacts des travaux sur la nidification de cette espece, de
s’assurer que la nidification des individus nichant a proximité des travaux n’est
pas affectée et de déterminer si des mesures d’atténuation supplémentaires
sont requises. Ce programme devra étre déposé au MELCC pour approbation
lors de la premiere demande d’autorisation ministérielle.

Espéces floristiques menacées ou vulnérables et susceptibles d’étre désignées menacées ou
vulnérables

QC-32 Considérant la présence de colonies d’éléocharide des estuaires, espéce
floristique susceptible d’étre désignée menacée ou vulnérable en vertu de la Loi sur les
especes menacées ou vulnérables (chapitre E-12.01) (LEMV), I'initiateur doit préciser les
mesures qu’il mettra en place pour limiter les impacts sur cette espéce, compte tenu qu’il
s’agit d’'une plante endémique du nord-est américain dont la plus grosse population
québécoise et mondiale se trouve dans le secteur de I'lle-d’Orléans.

QC-33 L'initiateur a répertorié deux individus de noyers cendrés dans 'aire d’étude,
especes susceptibles d’étre désignées menacées ou vulnérables en vertu de la LEMV. Ces
derniers seraient situés a l'intérieur de la zone de déboisement prévue dans le cadre des
travaux.

L'initiateur doit démontrer les alternatives envisagées pour éviter la coupe de ces arbres.
Advenant que la coupe soit inévitable, il devra préciser les mesures qu’il mettra en place
pour en disposer (ex. : les brller), compte tenu de la problématique sanitaire reliée a la
maladie fongique provoquant la précarité de cette espéce, et ce, dans le cadre de la
demande d’autorisation qui traitera des travaux de déboisement.

QC-34 Selon I'information présentée dans I'étude d’impact, la Gentiane de Victorin et la
Cicutaire de Victorin identifiées comme especes menacées dans LEMV et a 'annexe 1 de
la LEP, est retrouvée dans le secteur du projet. Toutefois, elle n"aurait pas été inventoriée
lors des inventaires floristiques de 2018 dans I'aire d’étude. De plus, cet inventaire a été
réalisé a une période trop hative pour cette espece de I'estuaire fluvial d’eau douce du
Saint-Laurent.

A. Linitiateur doit s’engager a réaliser, avant le début des travaux, des inventaires
complémentaires en période propice pour la Gentiane de Victorin et la Cicutaire
de Victorin (ao(t ou septembre) dans I'aire des travaux ainsi que dans la zone
d’influence de ceux-ci et a déposer un rapport d’inventaire au MELCC dans le cadre
de la premiére demande d’autorisation.



B. Linitiateur doit préciser les mesures d’atténuation qu’il mettra en place pour
protéger ces especes dans le cas ou les inventaires complémentaires
confirmeraient leur présence.

Espéces en péril

QC-35 Des inventaires spécifiques ont été effectués pour vérifier la présence d’espéeces
en péril dans l'aire d’étude, notamment pour vérifier la présence de tortues
géographiques. Bien qu’aucune tortue n’ait été observée, des occurrences a proximité
de I'aire des travaux ont été répertoriées et le secteur demeure un habitat potentiel pour
cette espece. Aucune mesure d’atténuation n’est toutefois prévue par l'initiateur pour
limiter les impacts du projet sur cette derniére.

A. Ainsi, 'initiateur doit s’engager a mettre en place des mesures d’atténuation afin
de minimiser ces impacts potentiels. Ces mesures seront encadrées dans un
permis SEG qui devra étre obtenu préalablement aux travaux auprés du ministere
des Foréts, de la Faune et des Parcs.

Mobilité durable

QC-36 L'un des objectifs exprimés dans ce projet est : « d’assurer la mobilité durable des
personnes et des marchandises : le projet doit permettre de disposer d'une desserte en
transport fonctionnelle et sécuritaire, qui répond aux besoins actuels et futurs de tous
les usagers ». Or, selon les informations disponibles, les besoins futurs de tous les usagers
en termes de mobilité ne semblent pas étre entierement considérés (ex. : travailleurs
étrangers, personnes agées ou démunies, etc.). Dans une perspective en développement
durable, la planification de cette infrastructure devrait se faire en cohérence avec la
Politique de mobilité durable 2030 du gouvernement du Québec.

L'initiateur doit faire la démonstration de la prise en compte de la mobilité durable dans
la planification de son projet et s’engager a harmoniser son projet avec les stratégies
gouvernementales actuelles et projetées. Il doit identifier et présenter, au sein de
I'infrastructure, des opportunités qui permettraient éventuellement un transfert modal et
d’assurer les besoins futurs en transport collectif.

Impacts sonores

QC-37 L'initiateur doit s’engager a respecter les Lignes directrices relativement aux
niveaux sonores provenant d’un chantier de construction industriel*.

1 Ministére du Développement durable, de I’Environnement et de la Lutte contre les changements
climatiques. Lignes directrices relativement aux niveaux sonores provenant d’un chantier de construction
industriel, 27 mars 2015, [En ligne : https://www.environnement.gouv.qc.ca/publications/note-
instructions/98-01/lignes-directrices-construction.pdf].




QC-38 L’explication de la méthodologie utilisée pour la quantification des différentes
sources d’émission de GES ainsi que les résultats des calculs sont présentés dans I'étude
d’impact. Toutefois, le détail des calculs pour chaque source est absent. Dans I'« annexe
F - GES », la référence est faite a un chiffrier de calcul Excel.

A. L'initiateur doit s’engager a fournir lors de la premiére demande d’autorisation
ministérielle ce chiffrier de calcul utilisé pour la quantification de toutes les
sources d’émissions de GES et de carbone noir considérées, en incluant les
formules et hypotheses posées, ceci a des fins de validation, en respect des
principes de la norme I1SO 14064.

QC-39 Ala section 9.1.3 de I'étude d’impact (p.148), sur la surveillance des émissions de
GES, il est indiqué que : « La source de GES que représenterait I'activité de déboisement,
ainsi que I'activité de reboisement (paysagement) qui constituerait un puits de carbone,
n’ont pas été pris en compte dans le bilan GES de la phase construction étant donné le
mangque d’information précise pour faire ces calculs. Des activités de surveillance ont
donc été établies afin d’inclure les activités de déboisement et de reboisement au bilan
GES. » Afin de respecter le principe de complétude de la norme ISO 14064 sur la
guantification des émissions de GES, il est nécessaire de quantifier toutes les sources.
Ainsi, en I'absence de données trés précises, il est tout de méme nécessaire d’effectuer
une quantification en utilisant les données disponibles et en posant les hypothéeses les
plus plausibles possible.

A. Llinitiateur doit s’engager a fournir lors de la premiére demande d’autorisation,
une quantification pour cette source en cohérence avec le plan de déboisement
décrit dans I’étude d’impact et en vous référant a la méthodologie présentée a la
section 3.9 du « Guide de quantification des émissions de gaz a effet de serre du
MELCC ».

Documents cités dans I’étude d’impact a transmettre

QC-40 Différents documents de support a I'étude d’impacts n’ont pas été fournis. Ces
documents sont importants pour permettre d’analyser chaque enjeu adéquatement,
ainsi il est demandé a l'initiateur de fournir ces documents :

- Rapports sur les inventaires floristiques a statut qui ont eu lieu, soit les 31 mai et 18 juillet
2018, et d'un inventaire réalisé en 2017, mentionné dans I'étude d‘impact (p.129, p.40 de
I’'annexe D) sans aucune autre précision (incluant les fiches d’inventaires terrain qui ont
servi a caractérisation du milieu naturel).

- MASSON, A., E. VALIQUETTE et L. L'ITALIEN (2021a). Rapport sur les mesures des impacts
de la construction et de la mise en opération du nouveau pont de I'lle-d’Orléans sur



I’habitat du baret et de I'esturgeon jaune, ministere des Foréts, de la Faune et des Parcs,
Québec, VII + 16 p.

- MASSON, A., E. VALIQUETTE et L. L'ITALIEN (2021b). Rapport sur les mesures des impacts
de la déconstruction du pont de I'lle-d’Orléans sur I'habitat du baret et de I'esturgeon
jaune, ministere des Foréts, de la Faune et des Parcs, Québec, VIl + 9 p.

- MTQ - Ministére des Transports du Québec. 2021a. Saint-Pierre-de-I'lle-d’Orléans, Etude
hydraulique pour la reconstruction du pont de I'lle-d’Orléans. Structure no : P-19555.

- MTQ — Ministére des Transports du Québec. 2021b. Saint-Pierre-de-I'lle-d’Orléans, avis
technique, évaluation des impacts sur les vitesses et sur les niveaux d’eau causés par les
jetées allongées proposées par Groupe Origine Orléans (GOO). 6 pages

- MTQ - Ministére des Transports du Québec. 2021c. Saint-Pierre-de-I'lle-d’Orléans, avis
technique, Evaluer les impacts sur les vitesses et sur les niveaux d’eau causés par les jetées
de déconstruction et le dragage prévus par Arup 6 pages.

- Fiches d’inventaire des structures anthropiques littorales qui pourraient potentiellement
étre retirées dans le but de compenser les pertes du projet de reconstruction du pont de
I'lle-d’Orléans, et qui sont identifiées dans le tableau 7-1.

Commentaires

A I'annexe D de I'étude d’impact- Description du milieu, section 4.3.4, veuillez noter que quatre
aires de concentration d’oiseaux aquatiques et non trois sont présentes dans le secteur. Il manque
celle de Boischatel (no. 02-03-0147), qui est localisée du coté aval nord du pont actuel, qui fait
pourtant partie de la zone d’influence des travaux.
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